ga Ze vidimo trdnega, odloénega v sveti veri, Dra-
matiéna pa je njegova borba z zastopniki tostranske
religije. Ob zgledu svojega gospoda se razvije znacaj
osvobojenca Petra v kritanskega junaka; istotako se
vr§i in izvrsi v dudi pogana Agabija preobrat, ko moz
gleda junastvo Justovo. Ovaduh Mukron je narisan
po zivljenju. Pisatelj dr. Fr. Petronio, stolni prost v

Trstu, se je — to se mora priznati — dobro zamislil
v ¢ase rimskih imperatorjev in bo igra gotovo blago-
dejno vplivala, — V teh besedah prelagatelj sam omeni

vrline in hibe, ki se pojavljajo v igri. Hiba v igri je,
da se Justov znacaj pred nami ne razvija. Igra bi pri-
dobila na dramatiéni sili, in gledalcem ali ¢itateljem
bi stal Just kot ¢lovek mnogo blize, do¢im se nam
zdi sedaj kot vzoren, dragocen marmornat kip, a brez
onega valovanja Zivljenja, ki ga pricakujemo pri junaku
igre. Omenim $e, da se tudi Petronio ni izognil na-
vadni napaki, ki jo sre€avamo pri hagiografih. Vecidel
pisatelji Zivljenja svetnikov preveg idealizirajo svoje
junake, odtegnejo jih od Zzivega zivljenja, jih odtujijo
ljudem, ki ¢utijo pri njih premalo sebi sorodnega, in
svetnike dvigajo v visave popolnosti, ki se nam zem-
ljanom zde nepristopne. Mijih obéudujemo, a prevelika
je dozdevna razdalja med njimi in med nami, da bi
se trudili jih dohitetii. — Ako bi gledalec opazoval
pri svetniku tudi njegove nepopolnosti, ki so naravne
in se jih nih&e v Zivljenju ne otrese, in bi videl, kako
vkljub pokvarjeni naravi svetnik z naravnimi in nad-
naravnimi sredstvi zmaguje zlo, tedaj bi loZze in bolj
gotovo rekel z velikim Avgustinom: Ce je ta to zmogel,
zakaj bi tudi jaz ne mogel? — Iz tega je jasno, da
se Just v igri ne more sprijazniti z mislijo prijateljev,
da bi bezal pred smrtjo, dasi ni zoper to nobenega
razloga v igri. Prijatelji bi tega ne bili smatrali kot
slabost, ampak kot samo ob sebi umevno pri dvajset-
letnem mladenifu, dramatiéni prizori pa bi bili bolj
zivahni in posneti po naravi, kar se kaZe pri drugih
osebah v igri, ki se naravno razvijajo. — Vkljubtemu
pa bo igra res blagodejno vplivala vsled svojih vrlin
glede tehniéne izvriitve, posebno pa glede kri¢anske
ideje, ki ji sluzi, ker se sicer ta ideja v nasem slovstvu

tako redko kaze. — Da je jezik v prevodu lep in
gladek, zato nam je porok prelagatelievo ime. _p,
Porocilo o III. slovenskem protialkoholnem kon-
gresu. Zalozila protialkoholna zveza »Sveta vojska«.
Kat. Tiskarna v Ljubljani. Cena 1 K. — Vodstvo proti-
alkoholne zveze je s pomoéjo »Druitva zdravnikov
na Kranjskem« ob svoji desetletnici priredilo v Ljub-
ljani impozanten shod, o katerem poroéa zgoraj ome-
njena knjizica. Na shodu so govorili dr. Demeter
pl. Bleiweis, Zupnik Janez Kalan, dr. Avg. Leviénik,
dr. Otmar Krajec, Gustav Pirc, dr, Alf. Serjun, sodni
svetnik Mil¢inski, dr. Ant. Schwab, Antonija Stupca,
dr. J. Bezjak, L. Puhar, Rud. Horvat, katehet Tomazic.
Obravnavali so vazne tvarine temeljito in pregledno. —
Zeleti je, da se zlasti slovenska inteligenca seznani
z alkoholnim vpraSanjem. V tej knjiZici najdemo kratke
in toéne informacije o tem vprasanju. —n.

NaSe slike. Anton Stefic je sel v Italijo, da
si izobrazi duha na nesmrtnih delih klasi¢ne umetnosti.
Iz Florence nam je poslal nekaj vzorcev svojih studij.
Ljubeznivi glavici (str. 241.) dokazujeta, koliko nanj
vpliva renesanéno ozratje divne toskanske prvostolice.
— lzmed slovanskih umetnikov sploh priobéujemo da-
nes Jozefa Brandta »Na lov |« (str. 245). Drzne, ziv-
lienja in neukroéne moéi polne so koncepcije tega
Zenialnega Poljaka. — Ob Kolpi se je zacelo novo
zivljenje. Zgradba belokranjske Zeleznice naglo napre-
duje. Slika str.262. nas postavi na hrvaski bred, s ka-
terega vidimo ono traso, izpeljano na kranjski strani
od Primostka proti Metliki. — Mednarodna napetost
je povzrocila izjemne vojaske odredbe. Avstrija je
poslala svoje brodovje proti Crni gori in Albaniji
(str. 268. in 280). — Papei Pij X. je bil nevarno
bolan. Njegovo ozdravljenje se je praznovalo s slo-
vesno sluzbo boZjo v cerkvi sv. Petra (str. 275). Ta
vecer je bila vsa cerkev tudi bajno razsvetljena.

Popravek: V zadnji stevilki »Dom in Sveta« na
strani 209 naslov Jos. Lovrenciéeve pesmi: Vraza,
ne: Vrata.
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